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1 CE: Atmos GIGA-N032 up to N150

EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the products of the series,
Als Hersteller erkldaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, daB die Produkte der Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits des séries,

Atmos GIGA-
NO032/...
NO040/... ) ) ) ) .
(The serial number is marked on the product site plate according to the Machinery

NO50/... Directive Annex I: §1.7.4.2, b) & c) and §1.7.3. / Die Seriennummer ist auf dem
NO065/... Typenschild des Produkts gem&B der Maschinenrichtlinie Anhang I angegeben: §1.7.4.2,
N080/ b) & c) und §1.7.3. / Le numéro de série est indiqué sur la plaque signalétique du produit

. conformément & la directive «Machines», annexe I: §1.7.4.2, b) et c) et § 1.7.3.)
N100/...
N125/...
N150/...

In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Machinery 2006/42/EC
_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

_ Machines 2006/42/CE

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
und geméss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Energy-related products 2009/125/EC
_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG
_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

and according to the amended regulation 640/2009 on induction electric motors / and according to the amended regulation 547/2012 on water pumps
und entsprechend der gednderten Verordnung 640/2009 iber Induktionsmotoren / und geméB der gednderten Verordnung 547/2012 (iber
Wasserpumpen

et conformément au réglement 640/2009 amendé relatif aux moteurs électriques a induction / et conformément au réglement amendé 547/2012 sur
les pompes a eau

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863%
_ Beschrdankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863*
_ Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863 *

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux Iégislations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809:1998+A1:2009 EN 60034-1:2010%* EN 60034-30-1:2014 EN IEC 63000:2018*
EN 60204-1:2006+A1:2009*

Nicht anwendbar auf Barshaft Ausfithrungen (Pumpen ohne Elektromotor)
* Not applicable on Barshaft versions (pumps without electric motor)
Non applicable sur les versions Bareshaft (pompes sans moteur électrique)

Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmé&chtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Nortkirchenstrape 100

Digital unterschrieben g

%M von Holger Herchenhein m lo

/%4- 1 Datum: 2020.04.14
10:54:07 +02'00'

H. HERCHENHEIN WILO SE

Senior Vice President - Group Quality NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund - Germany

Dortmund,

N°2195286.06 (CE-A-S n°9058145-EU)

4 WILO SE 2021-01



(BG) - 6brapcku e3mk
AEKNAPALUA 3A CbOTETCTBUE EC/EO

WILO SE peknapupart, Yye NpoAyKTUTE NOCOYEHN B HacToswaTa Aeknapaumsa
CbOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTe Ha ClIeAHUTE eBPONENCKU AUPEKTUBK U
npuenuTe r’m HauMoHa HW 3akKoHoAaTencrTea:

MawwHun 2006/42/EO ; MNpoayKTW, CBbp3aHW C eHepronoTpe6ieHneTo

2009/125/EO ; OTHOCHO OrpaHW4yeHueTo 3a ynotpebaTta Ha onpeneneHun
onacHu BewecTtea 2011/65/UE + 2015/863

KaKTO U Ha XapMOHW3WPaHUTE EBPOMENCKU CTaHAAPTU, YNOMEHaTH Ha
npeguvwHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaiji:

Stroje 2006/42/ES ; Vyrobk{ spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES
; Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/UE + 2015/863

a rovnéz splriuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Energirelaterede produkter 2009/125/EF ;
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt p8 forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnA®vel 0TI Ta NpoiovTa nou opifovTal oTnv napoloa eupwnaika
dnAwon eival cupewva Pe TiG SIaTAEEIG TWV NAPAKATW 0dNyIWV Kai TIg
£0VIKEG VOHO0BETieg OTIG Onoieg Exel HETAPEPDEI:

MnyavAuaTta 2006/42/EK ; SuvdedpeEva PE TNV EVEPYEIA NPOiOVTA
2009/125/EK ; yia ToV MEPIOPIOPO TNG XPHONG OPIOKEVWY EMIKIVOUVWOV
ouciwv 2011/65/UE + 2015/863

Kal €niong We Ta €§NG Evappoviouéva eupwnaika npoTUNa nou avapepovral
aTnV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Productos relacionados con la energia 2009/125/CE
; Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
2011/65/UE + 2015/863

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on votnud:

Masinad 2006/42/EU ; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU ; teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tdssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY ;
tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/UE +
2015/863

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC ;
Srian ar an Usdid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE +
2015/863

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvaéenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne
u pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ ; ograni¢enju uporabe
odredenih opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelelségi nyilatkozatban megjelélt
termékek megfelelnek a kdvetkezd eurdpai iranyelvek eldirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Energiadval kapcsolatos termékek 2009/125/EK ; egyes
veszélyes vald alkalmazasanak korlatozasarol 2011/65/UE + 2015/863

valamint az eléz6 oldalon szerepld, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE ;
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE +
2015/863

sulla

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka $iy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:
Masinos 2006/42/EB ; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB ; del
tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE +
2015/863

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarég, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Energiju saistitiem raZzojumiem 2009/125/EK ; par
dazu bistamu vielu izmantos$anas ierobezosanu 2011/65/UE + 2015/863

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriekSéja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE ; dwar
ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG ;
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65/UE + 2015/863

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa,
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Produktéow zwigzanych z energig 2009/125/WE ;
sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE + 2015/863

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigGes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE ; relativa a restrigdo do uso de determinadas substancias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declard ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu
dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE ; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto
deklaracie, st v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov
2009/125/ES ; obmedzeni pouZivania urcitych nebezpecnych latok
2011/65/UE + 2015/863

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Izdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES ; o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg
overensstdmmer med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Energirelaterade produkter 2009/125/EG ;
begrénsning av anvéndning av vissa farliga @mnen 2011/65/UE + 2015/863

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT ;
Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE +
2015/863

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykkt:
Vélartilskipun 2006/42/EB ; Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun
2009/125/EB ; Takmorkun & notkun tiltekinna haettulegra efna
2011/65/UE + 2015/863

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF ; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

TG0 01330
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CE:Yonos GIGA-N, PDF/a-1b via Adobe PDF-Printer

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that the pump types of the series, Yonos GIGA-N.../...=.../ cee=uus
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les types de pompes des séries, (The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux Iégislations nationales
les transposant :

_ MACHINERY 2006/42/EC / MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG / MACHINES 2006/42/CE

(and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive
2014/35/EU / und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
eingehalten / et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension
2014/35/UE)

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the amended regulation 640/2009 on induction electric motors / und entsprechend der
gednderten Verordnung 640/2009 iiber Induktionsmotoren / et conformément au réglement 640/2009 amendé
relatif aux moteurs électriques a induction)

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the amended regulation 547/2012 on water pumps / und gemaB der gednderten Verordnung
547/2012 iiber Wasserpumpen / et conformément au réglement amendé 547/2012 sur les pompes a eau)

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 61800-5-1:2007+A1:2017;
EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollmachtigter flr die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital unterschrieben

Dortmund,
Jé/ . von Holger Herchenhein .
ﬁ”“' Mmoatum: 2020.11.02 mlo

18:06:14 +01'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2211565-rev02 PC As-Sh n°4120363-EU-rev02
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6bsirapckm esnk
AEKNAPALUMUSA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO

WILO SE aeknapupart, ye NpoAYKTUTE MOCOYEHW B HacTosWaTa AeKknapaLms
CbOTBETCTBAT Ha pasnopesbuTe Ha CIeAHUTE eBPOMNENCKU AUPEKTUBY 1
npuenuTe r’m HauuoHasH1 3aKoHoAaTeNCcTBa:

MawwnHun 2006/42/EO; EnekTpoMarHntHa cbBmMectumoct 2014/30/EC;
MpoayKkTH, cBbp3aHu ¢ eHepronoTpebneHneTo 2009/125/E0; MpoaykTu,
cBBbp3aHu C eHepronoTpebneHneTo 2009/125/EO; OrpaHuyeHue Ha
ynotpebata Ha onpeaeneHun onacHu Bellectsa 2011/65/EC;

KaKTO U Ha XapMOHU3MpaHUTE eBPONeNCcKN CTaHAapTK, yrIOMeHaTh Ha
npeuviiHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisdim, které je prejimaiji:

Stroje 2006/42/ES; Elektromagnetické Kompatibilita 2014/30/EU; Vyrobkd
spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES; Vyrobk{ spojenych se
spotfebou energie 2009/125/ES; Omezeni pouzivani urcitych
nebezpecnych latek 2011/65/EU;

a rovnéz spliuji poZzadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF; Energirelaterede produkter
2009/125/EF; Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer
2011/65/EU;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAavel 0TI Ta npoidvTa rnou opifovTal oTnv napoloa eupwnaika
dnAwaon eival cUpewva pe Tig dIaTagelg Twv NapakdTw odnyiwv Kai Tig
€BVIKEG VOLOBETiEG OTIG OMoieg £XEl HETAPEPDEI:

Mnxavnpata 2006/42/EK; HAekTpopayvnTikng cupBarotnTag 2014/30/EE;
Suvdeodpeva e TNV evépyela npoiovrta 2009/125/EK; Zuvdedpeva Pe TNV
eveépyela npoidvta 2009/125/EK; Mepiopiopdg TNG Xpriong OpICHEVWV
enikivduvwyv ouciwv 2011/65/EE;

Kal €niong PE Ta €EAG EVAPHOVIOKEVA EUPWNATKA NPOTUNA MOU avagEpovTal
oTNV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE; Productos
relacionados con la energia 2009/125/CE; Restriccion del uso de ciertas
sustancias peligrosas 2011/65/UE;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on votnud:

Masinad 2006/42/EU; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL;
Energiamdjuga toodete 2009/125/EU; Energiam&juga toodete
2009/125/EU; Kasutamise piiramine teatavate ohtlike ainete 2011/65/EL;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel ara toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY; Sahkdémagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY; Energiaan liittyvien
tuotteiden 2009/125/EY; Kayton rajoittaminen tiettyjen vaarallisten
aineiden 2011/65/EU;

Lisaksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i
gcombhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE;
Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC; Fuinneamh a bhaineann le
tairgi 2009/125/EC; Srian ar an Usdid a bhaint as substainti guaiseacha
acu 2011/65/EU;

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljede¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ; Smjernica za proizvode relevantne u
pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ; Ogranicenju uporabe odredenih

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar

EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel@ségi nyilatkozatban megjelélt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai irdnyelvek elirdsainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:
Gépek 2006/42/EK; Elektromagneses tsszeférhetéségre 2014/30/EU;
Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; Energiaval kapcsolatos
termékek 2009/125/EK; Korlatozasa az egyes veszélyes anyagok
2011/65/EU;

valamint az el6z6 oldalon szereplé, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE; Prodotti connessi all’energia
2009/125/CE; Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose
2011/65/UE;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; Energija susijusiems
gaminiams 2009/125/EB; Apribojimy dél tam tikry pavojingy medziagy,
naudojimo 2011/65/EU;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES; Energiju
saistitiem razojumiem 2009/125/EK; Energiju saistitiem razojumiem
2009/125/EK; IzmantoSanas ierobezosanu dazu bistamu vielu 2011/65/EU;

un saskanpotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappuseé.

(MT) - Malti

DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; Prodotti relatati mal-energija
2009/125/KE; Restrizzjoni tal-uzu ta '¢erti sustanzi perikoluzi 2011/65/UE;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; Energiegerelateerde
producten 2009/125/EG; Beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen 2011/65/EU;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE; Kompatybilnoéci Elektromagnetycznej 2014/30/UE;
Produktéw zwigzanych z energiq 2009/125/WE; Produktdéw zwigzanych z
energiq 2009/125/WE; Ograniczenie stosowania niektdérych
niebezpiecznych substancji 2011/65/UE;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE; Produtos
relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE; Restricdo do uso de
determinadas substancias perigosas 2011/65/UE;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roména
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declarad ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale
care le transpun :

Masini 2006/42/CE; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; Produselor cu impact
energetic 2009/125/CE; Restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase 2011/65/UE;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE ¢estne prehlasuje, ze vyrobky ktoré st predmetom tejto
deklaracie, st v sutlade s poziadavkami nasledujlcich eurépskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES; Elektromagnetickii Kompatibilitu
2014/30/EU; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES;
Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES; Obmedzenie pouzivania
urditych nebezpeénych latok 2011/65/EU;

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES; Elektromagnetno ZdruZzljivostjo 2014/30/EU; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES; Izdelkov, povezanih z energijo
2009/125/ES; O omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
2011/65/EU;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prej$nji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg
dverensstammer med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG; Energirelaterade produkter
2009/125/EG; Begrénsning av anvandningen av vissa farliga @mnen
2011/65/EU;

Det dverensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p& den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grtinlerin agagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yénetmeligi 2006/42/AT; Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi
2014/30/AB; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT; Eko Tasarim
Yonetmeligi 2009/125/AT; Belirli tehlikeli maddelerin 2011/65/EU bir
kullanimini sinirlandiran;

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB;
Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB; Tilskipun
vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB; Takmérkun & notkun
tiltekinna haettulegra efna 2011/65/EU;

og samhzaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklaerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF; Direktiv
energirelaterte produkter 2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse
farlige stoffer 2011/65/EU;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.
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3 EAC:CoC4

HanmeHoBaHune o6opynoBaHuna

ASP, ASPV, Atmos GIGA-N, BAC, BL, BL-E, BM, BM-B, BM-S, DL, DL-E, DP-E, DPL, Drain LP, Drain LPC, Drain PU-S, Drain SP,
ESS, ET-ISO, Extraction, FD, GME, HSC, IL, IL-E, IP-E, IPH-O, IPH-W, IPL, IP-Z, KF (Bkntouas AKF, BKF), KN (Bkntouast AKN,
BKN, BKN TB MK1, CKN), LE (Bkntoyasa ALE; ALE L, ALE N, ALE MK1; ALE MK2; ALET DV; ALE Special MK1; BLE; BLE MK1), LONO
(Bkntovas LONO MK1; LONO T30 MK1; LONO T30 MK2; LONO T60 MK1; DV LONO; DV LONO TB MK1; DV LONO MK1; DV LONO
MK2; DV LONO MK3), Lonovane, Lonovane OT, MB, ME (Bkntoyas CME; CME MK1 TB; CME MK2; CME-TA; CME-TB; DME-TA;
DME-TB; EME; EME MK1; EME-H; DV CME; DME TB MK1; CME OT), MED, MEDI (Bkntoyas MEDI MK1; MEDI MK2; MEDI MK3; DV
MEDI; DV MEDI TD MK1; DV MEDI TD MK2), MF (Bkntoyasa MFV, MFV1, MFV2, MFV3, MF-SW, MF-SW1, MF-SW2, MF-SW3), MISO,
NE, NEC, NESD, NESE, NESH, NEX, NFCH, NL, NLB, NLE, NLG, NLH, NO (Bkntouyass NO I PLURO, NO IA PLURO, NO II PLURO, NO
IIA PLURO, NO III PLURO, NO IIIA PLURO, NO 00 PLURO MK1), NOH, NOEH, NOES, NOLH, NOS, NP, NPG, PISO, PM, PN-ISO,
RexaBlock RE, RexaNorm RE, SCP, SCP-CLS, SCPE, SCPFF, SCPt, SCPV, SHC, SK (Bkntouaa SKM), SN (Bkntouas GSN, ASN, ASN
H), ST (Bkntouasa AST, AST H, AST MK1, BST, CST, DST, GST, GST DS), Stratos GIGA, Stratos GIGA-B, Stratos GIGA-D, SW
(Bkntovaa SWS, SW T3 MK1, SW TA MK1, SW T1, SW T2, SW T3), Type R, Type S, Yonos GIGA

[dononHurenbHas nHdopmaums:

I. Ha3HaueHHble CPOK CyX6bl U pecypc

Mpu NpaBUIbHOM pexuMe 3KcryaTauum, cobnofeHnn Bcex ykasaHuin MHCTPYKLUMKM MO MOHTaXy W 3KCryaTauuv u npu
CBOEBPEMEHHOM BbINOSIHEHUW MIAHOBO-NPEAyNPeanTesIbHbIX PEMOHTOB, CPOK CYX6bl 060pyA0OBaHNsS — He MeHee 10 neT.

I1. laTa n3rotoBNeHus
[aTa U3rotoBfeHns yKa3sblBaeTCsi B COOTBETCTBUU C MEXAYHapoAHbIM cTaHAapToM ISO 8601 1 HaxoaAnTCA Ha 3aBOACKON Tabnmuke
obopynoBaHus:
Hanpumep: YYYYWww = 2019W30
YYYY = roa u3rotosnieHns
“W” = cumBon «Hepens»
Heaens U3roToBAEHUS

s
=
1

II1. CBeaeHus o6 o6asatenbHol cepTudukaummn.
CepTudunkaT COOTBETCTBUS
N2 EASC RU C-DE.B/108.B.00901/20, cpok aewnctBua 06.04.2020 - 18.12.2024, BblaaH OpraHoM no ceptndunkaumm
«MBAHOBO-CEPTU®UKAT>», r. MBaHOBO, aTTecTaT akkpeantaunm N2RA.RU.116J108 ot 24.03.2016
O6opynoBaHne COOTBETCTBYET TpebOBaHUSIM CNeayoLWnX TEXHUYECKUX perfiaMeHToB:
TP TC 010/2011 «O 6e30nacHOCTV MaWnH U 060pyAOBaHUSA»
TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTM HM3KOBOSIbTHOrO 060pyAOBaHNSA»
TP TC 020/2011 «2DneKkTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPeacTB»

IV. UHdopmauma o npousBoaUTENE U NPEACTAaBUTENbCTBaX

1. MHdopmauma 06 nsrotosutene.

N3rotosutens:

WILO SE (BUNO CE), l'epmaHus

CTpaHa Npou3BoACTBa yKa3aHa Ha 3aBoAcKon Tabnuyke obopyaosaHus.

2. OduumanbHble NpeacTaBUTeNbCTBa Ha TeppuTopumn TamoxeHHoro Cotosa.
Poccus:

000 «BWNO PYC»,

125047, r. Mocksa, yn. JlecHas, aom 7, 3Tax 11, komHaTta N2 21

TenedoH +7 496 514 61 10

dakc + 7 496 514 61 11

E-mail: wilo@wilo.ru

Benapycsb:

Mnooo "BUNIO BEN",

220004, r. MuHck, yn. Nobeauntenen, aom 7A, stax 16, odpuc 51
TenedoH: 017 396 34 63

dakc: 017 396 34 62

E-mail: wilo@wilo.by

KasaxcTaH:

TOO «WILO Central Asia»,

040704, AnMaaTuHckas obnactb, Wnuicknin paion,
nocenok baricepke, yn. CyntaHa berbapca, gom 1
TenedoH +7 (727) 312 40 10

dakc +7 (727) 312 40 00

E-mail:_info@wilo.kz

V. flononHutenbHasa nHGoOpMaLUma K MHCTPYKLIMU MO MOHTaXY U 3KCIJlyaTtauum
Kputepum npeaenbHbIX COCTOSIHUI

OCHOBHbIM KpUTEPUEM NpPeaesibHOro COCTOSHUS U3AeNnUs ABNSETCS 0TKa3 OAHOM UM HECKONbKUX COCTaBHbIX YacTel, PEMOHT nnun
3aMeéHa KOTOpbIX HE NPpeayCMOTPEHbI NN ABIAETCA 3KOHOMUYECKN Hel_l,eﬂeC006pa3HbIM.

6052274.03
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4  UA: Atmos GIGA-N032 up to N150

AOEKJTAPALIA NPO BIAMNOBIAHICTDb
DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

Atmos GIGA-
NO032/...
NO40/...
NO50/...
NO65/...

Mu, BUPOBHMK,3a9BASEMO MNig Hally BUKIOYHY BiANOBIAANbHICTb, WO Ui TUANKX HACOCIB, SKi BUFOTOBASIOTLCS CEPIliHO,

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, daf die Pumpenbauarten der Baureihen,

(CepiiiHnii Homep no3HadyeHusi Ha iHgopmaviviHii Tabanyyi Bupoby BiarnoBiaHO A0 TeXHIYHOro
pernameHTy beszneku mawuH. / The serial number is marked on the product site plate according
to the Machinery regulation. / Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach

NO80/ ... der Maschinenverordnung angegeben.)
N100/...
N125/...
N150/...

B NOCTaB/IEHOMY BWUKOHAHHI BiANOBiAaOTb HACTYMHMUM BiANOBIAHUM TEXHIYHUM periiaMeHTam:
In their delivered state comply with the following relevant Technical Regulations:
in der gelieferten Ausfuhrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:

_ be3nekn mawuH (MocrtaHoBa 62)
_ Safety of machinery and equipment (Resolution 62)

__Sicherheit von Maschinen und Ausrustungen (BeschlulR 62)
i Be3nekn HM3bKOBONILTHOIO eNeKTpUMYHoro obnagHaHHs (MocraHosa 1067)

and Low-Voltage Electrical Equipment (Resolution 1067)

und Sicherheit von Niederspannungs-elektrische Ausristungen (Beschlu 1067)

_ekoausaiHy (MocraHoBa 804/2018)
_ecodesign (Resolution 804/2018)
_OkoDesign (BeschluR 804/2018)

ekoaun3aiHy ans enektpoasuryHis (MoctaHoBa 157/2019) / ekoam3aiiHy BoasHUx Hacocie (MoctaHoBa 154/2019)
ecodesign of electric motors (Resolution 157/2019) / ecodesign of water pumps (Resolution 154/2019)
OkoDesign fiir Elektromotoren (Beschlu 157/2019) / Okodesign von Wasserpumpen (BeschluR 154/2019)

_ O6MexxeHHA BUKOPUCTaHHA Aeakux HebesneuHunx peyoBuH (MocrtaHoBa 139)
_ Restriction of the use of certain hazardous substances (Resolution 139)
_ Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe (Beschlu3 139)

TaKoX Npu AOTPUMaHHI HaCTyNHUX BiANOBIAHUX CTaHAAPTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

ACTY EN 809:2015 ACTY EN 60034-1:2016* ACTY EN 60204-1:2015* EN 60034-30-1
EN IEC 63000:2018*

He 3acTtocoByeTbca B BepcTatax Barshaft (Hacocu 6e3 enekTpoaBUryHa)
* Not applicable on Barshaft versions (pumps without electric motor)
Nicht anwendbar auf Barshaft Ausfuhrungen (Pumpen ohne Elektromotor)

Ocoba, ynoBHoBaxeHa CcklafaTu TeXHiYHWUA daiin: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: WILO SE
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Nortkirchenstrae 100

L. . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, . °
%Df”‘k von Holger Herchenhein
- & . Datum: 2020.01.14 W, O

10:47:03 +01'00'
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TR: warranty certificate

GARANTI BELGESI

Bu belge 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yénetmeligi'ne uygun olarak
dizenlenmigtir.

GARANTI SARTLARI
1. Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.
2. Malin batun pargalari dahil olmak izere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan licretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; is¢ilik masrafi, degistirilen parga
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Gcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukUimladir. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatgi
tuketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5. Tlketicinin, Gicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

Tamiri igin gereken azami siirenin agiimasi,

Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla

belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi

durumunda satici, Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siresi 20 is gliniinii gegemez. Bu slre, garanti suresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti slresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

8. Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiketici Gimriik ve Ticaret Bakanhgi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midiirliigiine bagvurabilir.

Uretici veya ithalatgi Firma: Satici Firma

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.$. Unvani

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla Adresi

istanbul/TURKIYE Telefonu

Tel: (0216) 250 94 00 Faks

Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim Tarihi ve Yeri

Yetkilinin imzasi Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasgesi Firmanin Kasesi

Malin Malin

Cinsi : MOTORLU SU POMPASI Garanti Siiresi 2yl
Markasi : WILO Azami Tamir Siiresi : 20 is gunu
Modeli : Bandrol ve Seri No :

WILO SE 2021-01
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GARANTI iLE iLGILi OLARAK
MUSTERININ DIKKAT ETMESi GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

1.
2.

S © o N O

1.
12.
13.

Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif ediimesi.

Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri ve amag disi kullaniimasindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

Hatali tip secimi, hatali yerlestirme, hatali montaj ve hatal tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yetkili servisler digindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve
arizalar.

Uriinuin tiiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (carpma, gizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

. Yangin, yildinm dismesi, sel, deprem ve diger dogal afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

. Urtiniin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Hatali akigkan segimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal ¢zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Gaz veya havayla basinglandiriimis tanklarda yanls basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Tesisat zincirinde yer alan bir bagka cihaz veya ekipmanin gérevini yapmamasindan veya yanhs kullanimindan

meydana gelen hasar ve arizalar.
Tesisattaki suyun donmasi ile olusabilecek hasar ve arizalar.
Motorlu su pompasinda kisa sureli de olsa kuru (susuz) ¢alistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi toleranslarinin disinda galistirimasindan
kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, Gcret karsiliginda yapilir.

WILO Pompa Sistemleri A.S.
Satis Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Bagaran Cad. No:91 Tuzla
istanbul/ TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.tr
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WILO SE

Wilopark 1

44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
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